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ΔΙΚΑΙΟΔΟΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ 

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 10ης Ιουνίου 
2010 [αίτηση του Corte d’appello di Roma (Ιταλία) για την 
έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Istituto nazionale 
della previdenza sociale (INPS) κατά Tiziana Bruno, 
Massimo Pettini (C-395/08), Daniela Lotti, Clara Matteucci 

(C-396/08) 

(Συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-395/08 και C-396/08) ( 1 ) 

(Οδηγία 97/81/ΕΚ — Συμφωνία-πλαίσιο για την εργασία 
μερικής απασχολήσεως — Ίση μεταχείριση μεταξύ εργαζο 
μένων με μερική απασχόληση και εργαζομένων με πλήρη 
απασχόληση — Υπολογισμός του συντάξιμου χρόνου που 
απαιτείται για τη χορήγηση συντάξεως γήρατος — Δεν 
προσμετρούνται τα ανενεργά χρονικά διαστήματα — 

Δυσμενής διάκριση) 

(2010/C 274/02) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Corte d’appello di Roma (Ιταλία) 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) 

κατά 

Tiziana Bruno, Massimo Pettini (C-395/08), 

Daniela Lotti, Clara Matteucci (C-396/08) 

Αντικείμενο 

Ερμηνεία της οδηγίας 97/81/ΕΚ του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμ 
βρίου 1997, σχετικά με τη συμφωνία-πλαίσιο για την εργασία 
μερικής απασχόλησης που συνήφθη από την UNICE, το CEEP 
και την CES — Παράρτημα: Συμφωνία-πλαίσιο για την εργασία 
μερικής απασχόλησης (ΕΕ 1998, L 14, σ. 9) — Εργαζόμενοι οι 
οποίοι απασχολούνται μερικώς για ορισμένους μήνες κάθε έτος και 
οι οποίοι παραμένουν ανενεργοί τους υπόλοιπους μήνες — Δεν 
προσμετρούνται τα ανενεργά χρονικά διαστήματα για τον υπολογι 
σμό της συντάξεως γήρατος 

Διατακτικό 

1) Όσον αφορά τις συντάξεις γήρατος, η ρήτρα 4 της συμφω 
νίας-πλαισίου για την εργασία μερικής απασχολήσεως, η οποία 
περιέχεται στο παράρτημα της οδηγίας 97/81/ΕΚ του Συμβου 
λίου, της 15ης Δεκεμβρίου 1997, σχετικά με τη συμφωνία- 
πλαίσιο για την εργασία μερικής απασχολήσεως που συνήφθη 
από την UNICE, το CEEP και τη CES, έχει την έννοια ότι 
απαγορεύει εθνική νομοθετική ρύθμιση βάσει της οποίας, 
στην περίπτωση εργαζομένων με κάθετη εκ περιτροπής μερική 
απασχόληση, δεν προσμετρούνται τα ανενεργά χρονικά δια 
στήματα κατά τον υπολογισμό του συντάξιμου χρόνου που 
απαιτείται για τη θεμελίωση συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων, 
εκτός αν η εν λόγω διαφορετική μεταχείριση δικαιολογείται 
από αντικειμενικούς λόγους. 

2) Σε περίπτωση που το αιτούν δικαστήριο καταλήξει στο συμπέ 
ρασμα ότι η επίμαχη στις υποθέσεις της κύριας δίκης εθνική 
νομοθετική ρύθμιση δεν συνάδει προς τη ρήτρα 4 της συμφω 
νίας-πλαισίου για την εργασία μερικής απασχολήσεως, η οποία 
περιέχεται στο παράρτημα της οδηγίας 97/81, θα πρέπει να 
δοθεί στις ρήτρες 1 και 5, παράγραφος 1, της συμφωνίας 
αυτής η ερμηνεία ότι απαγορεύουν, επίσης, την ανωτέρω 
ρύθμιση. 

( 1 ) ΕΕ C 327 της 20.12.2008. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Landesgericht Innsbruck (Αυστρία) στις 
14 Ιουνίου 2010 — Gebhard Stark κατά D.A.S. 
Österreichische Allgemeine Rechtsschutzversicherung AG 

(Υπόθεση C-293/10) 

(2010/C 274/03) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Landesgericht Innsbruck

EL C 274/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 9.10.2010


